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Systeme de commande de climat de lit
avec la télécommande

Ce dispositif est pour l'usage a la maison résidentiel seulement. On ne
le prévoit pas pour étre employé dans commercial, industriel, ou
humain arrangements médicaux.

LISEZ ET SAUVEZ CES INSTRUCTIONS
LU SOIGNEUSEMENT AVANT D'ESSAYER DE SE REUNIR,
INSTALLEZ, ACTIONNEZ OU MAINTENEZ LE PRODUIT DECRIT.
PROTEGEZ-VOUS ET D'AUTRES EN OBSERVANT TOUTE LA SURETE
L'NFORMATION. MANQUE DE SATISFAIRE A
LES INSTRUCTIONS ONT PU AVOIR COMME CONSEQUENCE DES
BLESSURES ET/OU DEGATS MATERIELS !

MAINTENEZ LES INSTRUCTIONS POUR LA FUTURE REFERENCE.

ECONOMISER CES INSTRUCTIONS
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INSTRUCTIONS IMPORTANTES

DANGER : POUR REDUIRE DES RISQUES DES BRULURES, LA DECHARGE ELECTRIQUE, LE FEU ET
LES BLESSURES, CE PRODUIT DOIVENT ETRE EMPLOYES SELON LES INSTRUCTIONS SUIVANTES

A AVERTISSEMENT

e Ne placez pas les pieces de corps directement dans ou devant I'échappement de buse
d'air une fois utilisé dessus h élevémangez le réglage

e AVERTISSEMENT - n'employez pas ce systeme de chauffage de lit avec un enfant en bas
age, une personne handicapée, a personne de la capacité diminuée ou n'importe qui
peu sensible a la chaleur, telle qu'une personne avec le sang pauvre circulation

e N'employez pas avec des enfants ou des personnes avec des handicaps mentaux ou
sensoriels ou qui ne peut pas comprendre ces avertissements

e PAS ule Se pour médical, I'oxygéne, ou ont mouillé environnements

* ne couvrent pas
LES BLESSURES ONT PU SE PRODUIRE

1. Lisez tout l'instructions avant d'utiliser ce dispositif.

2. AVERTISSEMENT - N'employez pas ce systéme de chauffage de lit avec tout autre de
chauffage - couverture, édredon, édredon, feuille, garniture de matelas, matelas,
réchauffeur de pied, bla de jetnket ou literie de chauffage semblable.

3. Laissé puissance coup de corde libre - ne placez pas entre le matelas et le foundation. Ne
permettez pas la corde étre pincé.

4. Employez le Thest le dispositif seulement comme décrit en ce manuel. N'importe quelle
autre utilisation non recommandée par le fabricant peut causer le feu, choc électrique, ou
dommages aux personnes.

5. N'actionnez pas le dispositif sans surveillance. Eteignez ou débranchez si non utilisable.

6. N'ACTIONNEZ PAS PLUS D'UN BEDJET SUR LE MEME CIRCUIT DE LA CHAMBRE A COUCHER
AC-POWER SANS AJUSTER LE COMMUTATEUR DE MODE DUEL SITUE SUR L'ARRIERE ZONE
DUELLE DE DISPOSITIF « DESSUS, DE BASSE PUISSANCE” POUR LA PUISSANCE REDUITE,
OU LES DISPOSITIFS PEUVENT EXCEDER LA CAPACITE DE DISJONCTEUR ET CAUSER LA
PUISSANCE DISTRUPTION OU LE RISQUE ELECTRIQUE.

7. Cet appareil a une prise polarisée (une lame est plus large que I'autre). Pour réduire le
risque de décharge électrique, cette prise est a prévu pour s'adapter dans un one-way
polarisé de sortie seulement. Si la prise non adapté entierement dans la sortie, renversez la
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prise. S'il pas toujours I'ajustement, contactent un électricien qualifié. N'essayez pas de
défaire ce dispositif de slreté.

8. Toujours prise ceci dispositif directement dans une prise murale/réceptacle. N'employez
jamais avec corde de prolongation ou robinet réadressable de puissance (sortie/bande de
puissance).

9. N'actionnez pas ce dispositif étant endommagé corde ou prise ou apres le dispositif défauts
de fonctionnement ou en a été laissé tomber ou endommagé dans facon. Dispositif de
retour au service autorisé de service pour I'examen, I'ajustement électrique ou mécanique
ou la réparation.

10. Pour débrancher le dispositif, assurez-vous que le dispositif ne fonctionne pas actuellement
dans la chaleur ou le mode frais, tournez le commutateur de puissance AU LOIN, enlevez
alors la prise de la sortie.

11. Débranchez toujours le dispositif quand pas dedans régulier utilisation. Débranchez le
cordon de secteur avant I'entretien ou les mouvementsing le dispositif. AVERTISSEMENT :
NE DEPENDEZ PAS DU COMMUTATEUR "MARCHE/ARRET" COMME MOYENS UNIQUES DE
DEBRANCHER LA PUISSANCE WHEN ENTRETENANT OU DEPLACANT LE DISPOSITIF.
DEBRANCHEZ TOUJOURS LE CORDON DE SECTEUR.

12. N'insérez pas ou ne laissez pas les doigts ou les objets étrangers n'écrire aucune ouverture
de ventilation ou d'échappement comme elle peut causer une décharge électrique, le feu,
ou endommagent le dispositif. Pas bloc ou bourreur avec le dispositif de toute facon tandis
gu'elle est en fonction.

13. Pour empécher un feu possible, ne bloquez pas les entrées ou I'échappement d'air d'aucune
fagon. Ne placez pas unité sur les surfaces molles, comme un lit, Ia ou les ouvertures
peuvent devenir bloquées.

14. Ce dispositif a le pair chaud et courbant ou de étincellementsolides totaux a l'intérieur.
N'employez pas le BedJet dans les secteurs ou essence, peinture, ou inflammable des
liquides sont employés ou stockés. Il ne doit pas étre employé dans des endroits
potentiellement dangereux tels qu'inflammable, explosif, produit-chargé ou les
atmospheres humides. Ce dispositif est prévu pour la chambre a coucher résidentielle
utilisation SEULEMENT.

15. Ce dispositif n'est pas prévu pour l'usage dedans noust ou endroits humides. Ce dispositif
est NON PREVU pour l'usage dans les salles de bains, secteurs de blanchisserie et endroits
d'intérieur semblables. N'utilisez pas ce réchauffeur dans les environnements immédiats
d'un bain, d'une douche ou d'une piscine. Ne localisez jamais le dispositif la ou il peut
tomber dans une baignoire ou tout autre récipient de I'eau. N'immergez pas BedJet dans
I'eau.

16. Ce dispositif n'est pas prévu pour l'usage comme réchauffeur d'air de piéce.
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17. N'utilisez pas le dispositif dehors.
18. Maintenez la corde partie des surfaces de chauffage.

19. N'actionnez pas ou des produits d'aérosol (jet) sont employés ou ou I'oxygéne est étant
administré.

20. Ne courez pas la corde sous la pose de tapis. Ne couvrez pas la corde de couvertures de jet,
de coureurs, ou de baches semblables. Ne conduisez pas la corde sous des meubles ou des
appareils. Chargez-vous de la corde loin de la chaussée et ol elle ne sera pas déclenchée
plus de.

21. Vérifiez vos raccordements de corde et de prise de BedJet :

a) Les raccordements défectueux de prise murale ou les prises laches peuvent faire
surchauffer la sortie ou la prise. Soyez s(ir les ajustements de prise fortement dans la
sortie.

b) Les réchauffeurs dessinent plus courant que les petits appareils, surchauffe de la sortie
peuvent se produire méme si elle ne s'est pas produite avec I'utilisation d'autres
appareils.

c) Pendant le controle d'utilisation fréguemment pour déterminer si votre sortie ou plaque
avant de prise est CHAUDE !

d) Sioui, discontinuez l'utilisation du réchauffeur et ayez un controle qualifié d'électricien
et/ou remplacez les sorties défectueuses.

22. Pour l'usage de ménage seulement

23. Des enfants de moins de 3 ans devraient étre maintenus partis a moins que sans
interruption dirigés. Les enfants agés de 3 ans et de moins de 8 ans commuteront
seulement "Marche/Arrét" I'appareil a condition que il ait été placé ou installé dans sa
position normale prévue de fonctionnement et ils ont été donnés la surveillance ou
I'instruction au sujet de I'utilisation de I'appareil d'une maniere sGre et comprendre les
risques impliqués.

24. Les enfants ont vieilli de 3 ans et moins de 8 ans ne brancheront pas, ne régleront pas et ne
nettoieront pas |'appareil ou n'exécuteront pas l'entretien d'utilisateur.

25. ATTENTION - Certains les parties de ce produit peuvent devenir les briilures trés chaudes
et de cause. Une attention particuliere doit étre donnée ol les enfants et les personnes
vulnérables sont présents.

26. Réchauffeur nécessité ne pas étre situé immeédiatement au-dessous d'une douille sortie.

27. Si la corde d'approvisionnement est endommagée, elle doit étre remplacée par le fabricant,
son agent de service
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ou personnes pareillement qualifiées afin d'éviter un risque.

AVERTISSEMENT : REDUISEZ LE RISQUE DU FEU OU D'ELECTRICHOC DE C - N'UTILISEZ PAS CE
DISPOSITIF AVEC QUELS DISPOSITIFS DE COMMANDE DE VITESSE A SEMI-CONDUCTEURS.

ECONOMISER CES INSTRUCTIONS DE SURETE

CE DISPOSITIF EST UN DOUBLE PRODUIT ISOLE :
ENTRETIEN DES PRODUITS DE DOUBLE-INSULATED

Dans un produit double-isolé, deux systémes d'isolation sont fournis au lieu de fondre. Aucun
moyen au sol n'est fourni sur un produit double-isolé, ni est a moyens de fondre a ajouter au
produit. Entretien d'un produit double-isolé exige le soin et la connaissance extrémes du
systéeme, et est d'étre fait seulement par qualifié personnel de service. Les pieces de rechange
pour un produit double-isolé doivent étre identiques aux pieces ils remplacent. Un produit
double-isolé est identifié par les mots DOUBLE ISOLATION ou le DOUBLE A ISOLE. Le symbole
(place dans a la place) peut également étre marqué sur le produit.

L'INFORMATION DE FABRICANT :

LLC DE BEDJET
Rangée de 217 Goddard
Newport, Rl 02840 Etats-Unis
Téléphone : +1-401-404-5250
Email : info@bedjet.com
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Vue d'ensemble de produit

Breveté BedJet® est un refroidissement & air forcé, chauffant et le systéme de commande de climat
congu juste pour votre lit a la maison. BedJet's Voyagez en jetConvect™ technologie d'air utilise un
gentlécoulement d'e d'air soufflé directement dans votre literie a fournir confort de refroidissement et
de chauffage rapide. Til Bedjet® attaches comme dispositif accessoire a tout lit de taille, a tout type
matelas et a travaux avec votre literie existante. Le BedJet® I'unité centrale est prévue pour étre
installée sous enfoncez, ou au pied du lit. Le BedJet® le produit refroidit et chauffe votre lit tout en
gardant toute |'électricité sans risque hors de votre lit ou il appartient. Chevet commode les
commandes incluent a Télécommande de rf et a Bluetooth a relié le smartphone APP, disponible pour
des dispositifs d'androide et d'iPhone.

Le refroidissement est réalisé par la ventilation actionnée du lit, utilisant I'air frais de température
ambiante pour disperser I'humidité accumulée et la chaleur de corps dehors de dessous les feuilles. Le
mode de refroidissement est le plus efficace quand I'amb de piecela température de I'air ient est en-
dessous de 79 °F (27 °C). BedJet® le refroidissement n'est pas un remplacement pour la climatisation de
piece dans des climats extrémement chauds et pouvez ne pas étre fortement efficace si les
températures ambiantes de piece sont plus de 80 °F (27°C).

Chauffage du flux d'air dans I'unité centrale est réalisé par I'intermédiaire d'un unique brevet en
instance pierre en céramique hmanger I'élément. Ceux-ci les éléments de chauffe en pierre en
céramique de technologie de pointe ont été particulierement machiné pour chauffer doucement la
circulation d'air tout en maintenant interne élément températures de surface au-dessous de til bralure
point d'inflammabilité d'Alr la poussiére et fibre nées. Ceci en empéche apparent « réchauffeur
électrique » odeur du BedJet®, qui est communexpérimenté ly avec la pieéce ordinaire réchauffeurs de
I'espace a I'aide des enroulements et des ventilateurs électriques.

BedlJet particulierement machiné pierre en céramique élément de chauffe aussi représente le de plus
haut niveau de technologics(ireté d'Al pour aair de n dispositif de chauffage. Sous possible défaut de
fonctionnement ou abus condition, les pierres en céramique volonté jamais obtenez assez chaud de
fondre le BedJet enveloppe ou allumage de cause des matériaux inflammables. Le heated les
températures de sortie d'air sont la température slre et a peu pres identique en tant que votre registre
de la CAHT de ménage et moins que la température de la chaleur de carlingue de votre automobile.
Tandis que la chaleur sera sentie dans le tuyau d'alimentation en air, le cas externe de BedJet est frais le
contact sous tout arrangement de la chaleur. Ces innovations technologiques ont été développées par le
BedJet® équipe de technologie pour assurer le de plus haut niveau de la s(ireté pour notre produit et sa
nouvelle maison comme prolongation de votre lit.
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Prélnstallation Liste de controle

Avant d'essayer l'installation du BedJet, vérifiez svp la liste des pieces suivante de votre paquet
de BedJet:

-

Taille réglable matelas mount avec la
guantité. s préinstallé par 2heet
brides et quantité. 4 liens se
prolongeants de taille

Buse d'air

Tuyaux d'air avec le
recouvrement de tissu,

étirable, compressible et Unité centrale de
bendable
‘
cYe )@
® |

Télécommande sans fil par radio
avec lI'accumulateur A23 alcalin
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Assemblée appropriée requise:

Le BedJet est exigé pour étre installé sur un lit pour l'opération appropriée. All piéces inclus sont exigés
pour étre entiérement réuni et installé sur le BedJet comme partie opération. Ne fonctionnez pas le
Bedlet sans buse d'air incluse de tuyaux d'air et installé dessusa le Bedlet. Dtentative d'o pas
d'employer le BedJet avec des accessoires d'alimentation en air ou des composants d'alimentation en air
non approuvés ou non fournis par BEDJET, LLC. Installez seulement les composants qualifiés
d'alimentation en air fournis par BEDJET, LLC sur le BedJet.

Conditions de literie & Voyagez en jetConvect™ Théorie d'opération:

Le Bedlet Voyagez en jetConvect™ technologie d'air envoie l'air directement dans votre couche de
sommeil. Le Bedlet exige a typique feuille supérieure oédredon de r a employer dans le lit pour
refroidissement approprié et opération de chauffage. A la feuille ou I'édredon supérieure de qualité
doit toujours soyez employé pour aider a emprisonner et distribuer BedJet circulation d'air en dedans til
enfoncent. Requirements pour feuille ou édredon supérieure soyez utilisation trés simple et juste quels
literie matériel type (coton, mélanges de coton, microfiber, etc.) avec des 250 fil armure de compte ou
plus haut. Alternativement Bedlet AirComforter™ accessoire peut étre utilisé comme remplacement
pour un typique feuille supérieure ou édredon (voir l'installation duelle de zone).

USe de tricotez lachement mauvaise qualité feuilles supérieures avec le fil compte en-dessous de 250,
ou tricotent lachement le dessus feuille tisse comme le Jersey tricotent ou flanelle, ou feuilles
supérieures « de refroidissement » d'exécution volonté result dans suboptimal BedJet expérience.
Utilisation de lache tricotez les couvertures sans dessus sheet ou non I'édredon résultat dans le sous-
marinune expérience optimale. Employer ce type de literie permettra le BedJet air pour s'échapper au
fond du lit prés du bec et seulement refroidissez/chauffez vos pieds au lieu du lit entier.

Air La livraison Préférences:

Le BedJet Voyagez en jetConvect™ technologie chauffe et se refroidit par 4 #
I'intermédiaire de tranquillité injection d'air dans votre literie. Quelques r.

utilisateurs appréciez le sentiment de la ventilation et du mouvement air
autour de leur corps et considérez-le délicieux. D'autres utilisateurs peuvent
seulement souhaiter au sentir refroidis ou chauffé et préférez pour réduire au
minimum mouvement d'air sous les feuilles ou autour du corps.

Le BedJet adapte aux deux types d'opération, selon la préférence
d'utilisateur. Voir les sections de refroidissement et de chauffage pour plus & b
de détail.
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Systeme Vue d'ensemble
Commutateur de puissance de BedJet

Le commutateur de puissance
"MARCHE/ARRET" est situé directement
au-dessous du cordon de secteur a
I'arriere de l'unité a la gauche du port
d'échappement d'air. Branchez ['unité,
sla sorciére 'unité et dans 5 secondes un
signal sonore simple devrait étre
entendue et la puissance orange SUR LA
LED sur l'affichage de statut de BedJet
(voir ci-dessous) s'allumera. Ceci signifie
le Bedlet est en mode de réserve et

prépare pour accepter des commandes

de sans fil la télécommande ou le lien a

un Bluetooth a permis futé dispositif. Le BedJet emploie la puissance tres petite quand en mode
‘attente’.

BedJet Statut Affichage :

Placé sur le BedJet, I'affichage de statut fournit I'information sur I'arrangement courant de
mode du BedJet. Ce n'est pas un panneau de commande. Le controle du BedJet est exécuté
par l'intermédiaire de I'extérieur ou du smartphone sans fil de Bluetooth/marquez sur tablette
I'APP.

Mode de la chaleur

e ) D
Mise SOUS  meeet $ & Mode frais DESSUS
Bluetooth Smartlink  ——————> 9 @ 1111111 | «<——— circulation d'air niveau
Relié au dispositif S ) (relativement au mode
courant)
1/ 1/
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BedJet Sans fil Téléecommande :

Mode normal de la chaleur

< Tout indicateur de LED serré par
. < Mode de la chaleur de Turbo
Diminution de puissance de % @ <€ ——— Augmentation de puissance de
< Mode frais "MARCHE/ARRET"
"MARCHE/ARRET" muet de ——8 > @ € ——— avance de temporisateur
¥ BEDJET

it

OPERATION DE TELECOMMANDE DE BEDJET : La télécommande et le Bluetooth sans fil futés le
dispositif APP sont les seules méthodes de opération commandante de le Bedlet. Le contact
"ALIMENTATION PRINCIPALE" de BedJet doit étre allumé et La puissance SUR la lumiére de LED sur
I'affichage principal voyant pour la télécommande ou dispositif de Bluetooth pour actionner le
Bedlet. Il n'y a aucun fonctionnement externe mode boutons sur I'unité centrale de BedJet.

BEDJET TELECOMMANDE SYNCHRO A BEDJET: La télécommande sans fil doit étre appareillée a
votre BedlJet afin de fonctionner correctement. Ceci est normalement fait au facteur avant la
livraison. Si Bedlet est actionné dessus (vérifié par Power LED sur |'affichage de Bedlet) et des
boutons sans fil de télécommande sont appuyés sur (vérifié par l'indicateur de LED sur |'extérieur)
mais le BedJet n'active pas, réparez alors la télécommande a BedJet avec le procédé suivant : Pour
appareiller votre télécommande a votre Bedlet, veillez que BedJet est mis hors tension pendant 10
secondes. Mettez le commutateur de BedJet EN MARCHE tout en simultanément appuyant sur et
en tenant le bouton FRAIS sur la télécommande jusqu'a Lumieres d'indicateur de mise en marche
de BedJet. Bedlet fera 3 signaux sonores rapides pour indiquer 'appareillement réussi a I'extérieur.
Til appareillant est permanent jusqu'a ce qu'une nouvelle télécommande soit appareillée.

BATTERIE : La batterie est A23 un type accumulateur alcalin, communément disponible et utilisé
fréquemment dans des télécommandes d'ouvreur de porte de garage. En ayant besoin de
remplacement, la batterie peut calmer la lumiere la LED sur l'extérieur mais étre trop faible pour
transmettez. Si la télécommande a précédemment fonctionné correctement et cesse alors le
fonctionnement, remplacez la batterie.

\ lz/” « . . \\‘l//o—’
~~"“~ Revision 1.6 www.bedjet.com Page |10 ~ "=
,—./ N\ —

ral 2220



MANUEL - MODELE 6002NA/V2/7002xx

QUESTIONS? Ecrivez-nous a INFO@BEDJET.COM OU APPELEZ 401-404-5250
NOUS SOMMES LA POUR VOUS AIDER - S'IL VOUS PLAIT APPELEZ-NOUS POUR DES CONSEILS !

Zone duelle de BedJet Commutateur

Le commutateur duel de zone de Bedlet
ensembles la circulation et la puissance d'air
maximales permises utilisées par le Bedlet en
tout mode de la chaleur. Dans Turbo Hmangez le
mode, le Bedlet peut consommer une grande
guantité de puissance pour un élém. élect.
appareil, jusqu'a 1440 watts.

Al nynstallation avec deux Dispositifs de BedJet

sur le méme C.A. de ménage branche circuit ou

deux BedJets sur le méme lit doit faire placer le commutateur duel de zone SUR a de basse
puissance 800W, pour ne pas excéder C.A. capacité d'ampeére de circuit. Dmode ual DESSUS
De basse puissance arrangement réduit la puissance disponible de flux d'air et de chauffage
d'approximativement 50% en mode de la chaleur de Turbo, et 20% en mode régulier de la
chaleur dans l'ordre ces deux Bedlet en utilisant simultanément sur le méme circuit de
chambre a coucher a C.A. pas excédez C.A. capacité de circuit. C'est abondance immobile de
puissance de chauffer le lit rapidement.

Installations la ou seulement un BedJet est employé sur le méme ménage branche Circuit a C.A.
et un BedJet le dispositif est installé sur bl'E-D devrait placer le commutateur duel de zone
OUTRE DE a la puissance ELEVEE 1500W pour apprécier plein pouvoir confort de chauffage du
systeme. Les utilisateurs avec les lits simples ou jumeaux de taille devraient placer le
commutateur duel de zone a de basse puissance.

AVERT'SSEM ENT « Manque de se conformer a du Thcommutateur duel

correct de zone d'e arrangement avec plus d'un BedJet a installé sur le méme circuit de
branche a C.A. pouvez résultat dans le circuit électrique surchargé, risque électrique ou
blessures. Jamais employez plus d'un BedJet sur le méme circuit a C.A. de ménage ou le
méme lit sans placer Z duelun commutateur a de basse puissance.

\l// \l//
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Entretien

Le seul entretien exigé pour le Bedlet est inspection et nettoyage
périodiques du filtre lavable d'entrée d'air de vie. Le filtre lavable
de prise de vie est concu pour garder la poussiere, la fibre, les
cheveux d'animal de compagnie, etc. hors du jet de circulation
d'air de BedJet.

Inspectez et Clean le filtre tous les 3 mois ou si visuellement sale
(ou plus fréiquemment si les animaux de compagnie de perte
sont prés ou autour de BedlJet) : Serrez le logo rond de Bedlet et
tirez le gril d'entrée d'air ouvert de filtre d'acces, enlevez le filtre

de maille et nettoyez sous |'eau courante de ménage. Réinstallez
le filtre si sec et fermez le gril d'entrée d'air jusqu'a ce qu'il se
casse en arriere en place.

Installation : Zone simple BedJet

Employez les instructions suivantes pour une installation simple de Bedlet de zone. Une installation
simple de BedJet de zone est un Bedlet simple installée sur n'importe quel lit de taille, ayant pour
résultat le chauffage ou le refroidissement du lit entier comme zone simple de la température. Des
arrangements sur moyen ou bas peuvent permettre aux sections seulement demi du lit d'étre chauffés
ou refroidis si désiré (voir I'étape #3). Tous les articles et composants exigés pour l'installation simple de
zone sont inclus dans la boite de BedJet.

Liste de contréle d'installation de BedJet :

Avant d'installer BedJet sous le lit, assemblez toutes les piéces et devenez au courant de I'opération de
BedJet tandis que I'affichage de statut est toujours facilement visualisable :

1) Assurez-vous que la batterie est installée dans I'extérieur commande, le voyant ambre sur la
télécommande devrait s'allumer quand n'importe quel bouton est appuyé sur.

2) Ajustez BedJet Commutateur de mode duel selon votre installation type (voyez page 12).
C'EST TRES IMPORTANT.

L L/
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3) Déterminez le meilleur air Nendroit d'ozzle prés du fond du lit par vos propres préférences de
chauffage personnel et de zone de refroidissement sur le diagramme ci-dessous et limitations
de votre bedframe. Il est bon d'expérimenter avec ces derniers au-dessus de quelques nuits
pour apprendre ce qui fonctionne mieux pour toi et/ou votre associé. Installe sur le fond le c6té
que gauche et droit du lit sont le plus recommandé :

4 N
Top of Bed

[

\
Le lit entier chauffant et —> <— Le lit entier chauffant et
se refroidissant, favorise < | L . se refroidissant, favorise
légérement le coté lIégérement le bon c6té
gauche sur de bas /I\ /I\ sur de bas arrangements

La plupart du temps coté La plupart du temps bon

gauche de it coté de lit chauffant et se

chauffage et refroidissement refroidissant
Milieu de lit chauffant et

se refroidissant

4) Plac les piéces pour le bati réglable de matelas de tuyau. Til réglable Tuyau Matelas Ml'ount
vient dans les morceaux multiples :

e

Liens se prolongeants de taille, Base de bati de matelas

Poignée de tuyau avec

2 brides de feuille glissiere dedans a rupture

fermez a clef, serrez I'étiquette

N\, -~ . . . N, -~
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6) Glissez le bati de matelas base sous votre matelas directement sous I'endroit identifié dans
|'étape #3 pour la buse d'air. Le bati de matelas sera utilisé pour fixer la
buse d'air de tuyaux d'air et contre le c6té du lit Glissez le matelas Bati
base aussi profondément que probablement sous le matelas jusqu'a le
bati de matelas est affleurant contre le matelas.

7) Assemblez la buse d'air sur les tuyaux d'air. Etirez et comprimez les
tuyaux d'air, notez comment ils peuvent étre augmentés, contractés et
pliés pour maintenir n'importe quelle forme désirée.

8) Poussée section de tissu des tuyaux
d'air sur le bati de matelas Poignée de
tuyau. Gla déchirure bout droit ouvert
pour accepter le tuyau. Enlevez ou N
ajoutez les liens se prolongeants de taille
de bati de matelas pour ajuster la taille
de la poignée de tuyau de sorte que le
fond de la buse d'air reposs sur le dessus
du matelas. Le tuyau Gdéchirure peut
étre affleurant contre la manchette en plastique de tuyau ou pas - les
deux méthodes d'installation montrées en photo sont bonnes. Une fois
fini, La buse d'air devrait se repose dessus et projet au moins avancez-
vous petit a petit sur la surface de matelas. Ajoutez les liens de taille si le
bec s'effond outre du matelas trop facilement.

9) Placez Bedlet sur le plancher prés du fond du lit directement
sous le bati de matelas, la prise devrait faire face vers le lit. Assemblez les
tuyaux d'air sur le port de rendement d'air de BedJet.

vy, vy,
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10) Couvrez la buse d'air de vos feuilles ou édredon. La buse d'air
doit étre couverte par une feuille ou un édredon afin de A
distribuer I'air dans tout le lit. Des brides jumelles de feuille sont
plac sur le bati de matelas pour tenir la literie en place au-dessus
du bec ainsi elles ne sont pas retirées facilement en se
retournant dans le lit. Si des feuilles de literie ne sont pas
typiqguement rempliées dedans autour du bec, les brides de
feuille sont fortement recommandées pour étre utilisées.

11) Branchez BedJet dans la sortie de courant alternatif (N'employez
pas la bande de puissance) et le brancher. Le commutateur de
puissance est locatE-D directement au-dessous de cordon de
secteur. Bedlet fait le signal sonore simple sur la puissance
réussie DESSUS, et la télécommande peut maintenant étre
employée.

12) La télécommande devrait déja étre synchronisée avec BedJet sur
la livraison. Cependant, si appuyer sur des boutons de centre de
télécommande n'active pas Bedlet aprés puissance DESSUS,
essai synchronisant la Co a distancentrol par instructions a la
page 11.

13) Familiarisez-vous avec rotation en marche et en arrét les divers modes d'opération tandis que
I'affichage de statut de BedJet est évident avant que le Bedlet soit poussé sous le lit.

14) L'endroit final idéal d'installation de BedJet est sous le lit. Ce produit est congu pour étre une
prolongation de votre enfoncez et avez été électriguement ] por’ K
approuvé en tant que coffre-fort pour cette installation. Le
BedJet exige 7 po. de jeu et s'adaptera sous presque tous les lits
avec les armatures standard. Quelques bedframes avec le bas
accrochant les rails latéraux peuvent regarder comme ils ne
peuvent pas adapter le Bedlet dessous, mais c'est juste le rail

latéral et le secteur de dessous de matelas peut encore ayez 7
pouces de dégagement de taille. Dans ces derniers cass, /# ,
I'armature de lit peut étre soulevée vers le haut et le BedJet placé dessous. Tant que le matelas
ou l'armature ne se repose pas sur le Bedlet et 3” le tuyau peut dégager le bas rail latéral,

I'installation est acceptable.

15) En installant sous le lit, adjust I'endroit du port d'échappement de BedJet a étre aussi
étroitement comme possible a la buse d'air. Le meilleur endroit est pour que le port
d'échappement soit directement sous la buse d'air de sorte qu'il puisse étre atteint avec
seulement une courbure simple de 90 degrés dans le tuyau. Le meilleur minimi de volonté
d'installationle ze la longueur des tuyaux d'air et réduisent au minimum le nombre de
courbures. Comprimez la longueur excessive dans les tuyaux d'air de sorte que seulement la
longueur la plus courte requise soit employée. Comprimez la longueur de tuyau non requise le

L4/ L4/
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plus prés I'échappement de BedJet, et laissez aller complétement augmenté de tuyau a la buse
d'air. Redressez les tuyaux d'air autant que possible pour I'opération la plus efficace.

AIDE - FONCTIONNERA-T-CELA AVEC MON ARMATURE ARTICULEE DE LIT ?

Le BedlJet est I'armature articulée de lit approuvée. Il travaillera trés bien sous les armatures
réglables de lit, si le soin est pris pour s'assurer que les tuyaux de Bedlet et d'air sont installés dans
un endroit ou la gamme compléte de I'articulation d'armature n'écrasera pas I'un ou l'autre
composant. Ceci peut exiger prolonger entierement les tuyaux d'air au mouvement BedJet endroit
plus loin de buse d'air/matelas de bati que montré ici.

AIDE - NE PEUT PAS ADAPTER LE BEDJET SOUS LE LIT ?

Pour des situations ou le BedJet ne peut pas s'adapter r

3

AIDE - LE CORDON DE SECTEUR N'EST PAS ASSEZ LONG?

Pour des situations ol le Bedlet le cordon de secteur ne peut pas commodément atteindre une
prise de courant, nous offrez a des utilisateurs une prolongation libre de tuyaux d'air de 8 pieds. La
prolongation de tuyaux d'air te permettra de placer le BedJet presque n'importe ou sous le lit ou
autour du lit pour étre plus pres de la prise de courant.

SVP EMAIL A INFO@BEDJET.COM OU APPEL USA AVEC TOUTES
QUESTIONS RELATIVES D'INSTALLATION. NOUS SOMMES ICI POUR

sous le lit, nous offrons le bati vertical Bedlet tenez-
vous qui te permet de remplier le Bedlet d'une
maniere ordonnée contre le pied du lit, a I'écart et
prenant des 6.5 minuscules » par » empreinte de pas
17. L'accessoire peut étre passé commande de
bedjet.com:

“—

/ v

AIDER !
e kb
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Opération de BedJetmodes ating

Note : Bdes fonctions asic de fonctionnement sont soutenues par la norme
wirelestélécommande de s. Utilize le BedJet lié par Bluetooth APP a partir de
votre ordinateur de smartphone ou de comprimé pour ouvrir les dispositifs
avangeés.

e Le BedJet prisonnier de guerre principalheu commutateur (sous le cordon de secteur) doit étre
tourné SUR pour la télécommande a la fonction. Une fois que puissance commutez est SUR, le
BedJet fera bip-bip dessusce pour indiquer la botte réussievers le haut de du microcontréleur
interne. Le BedJet est maintenant en mode 'attente’.

e Activez le Bedlet en serrant désiré Turbo, la chaleur ou se refroidissent bouton de mode dessus
I'extérieur une fois. Un signal sonore simple confirme [[an]] SUR la commande.

e Mettez hors tension Bedlet dans la ressource en appuyant sur le méme bouton de mode une
deuxieme fois. Un double signal sonore confirme a mode OUTRE de la commande.

e Tandis qu'actif en n'importe quel mode donné de refroidissement/chauffage, appuyer sur un bouton
différent de mode commutera refroidissement/chauffage modes sans interruption du BedJet. Le
BedJet fera bip-bip une fois pour indiquer le changement de mode. Svp note quand changeant de la
chauffage en le mode de refroidissement il prendra un certain nombre de minutes pour que la
température d'échappement d'air devienne frais.

e Ajustez employer de circulation d'air « + » ou “-“ boutons sur |'extérieur a increase ou diminution
Circulation d'air au lit. Plus de circulation d'air signifie plus de chauffage/le refroidissement, moins
de moyens de circulation d'air moins de chauffage/de puissance de refroidissement. Bedlet fera
bip-bip une fois pour chaque augmentation/diminution. Chaque augmentation/incréments de
diminution 5% de permis Circulation d'air étendez-vous pour chaque mode, de ce fait la pression de
20 fois vous obtient du plein pouvoir d'actionner le plus bas pour n'importe quelle élasticitémode de
n. Appuyez sur et tenez les boutons pour I'augmentation ou la diminution rapide.

e Appuyez sur le bouton a l'avance de temporisateur d'Automobile-Interruption a
augmentez le temps a gauche sur Audo- Fonction d'interruption ci-dessus défaut @

temps arrangements (voir le tableau ci-dessous).

e Appuyez sur le bouton muet sur la télécommande pour amortir tous les signaux @
sonores. Serrez encore pour réactiver la reconnaissance de signal sonore de |'extérieur

commandes.
N3 dids.
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Résumé de mode d'opération Et temps d'Automobile-Interruption

Turbo Trés haut pour °F 109 .
i +1 minutes i
(La chaleur) modérer Air °c43 5 minutes 2 10 minutes
La chaleur
par Modérez a °F 104 1 heure @ >air de 50%
I'intermédiaire Trés bas Ai 40°C 20 minutes & +20 minutess 2 heures @< d'air de 50%
de I'extérieur res bas AIr 4 heures @< Air de 20%
sans fil
La chaleur
par
l'intermédiair Modéres 2 °F 85 3 104
odérez a a .
i +20 minutess '3 *
ede Trés bas Air 29340 °C 20 minutes 2 Jusqu'a hours* 12
Bluetooth
App* a
distance futé
Modérez a Piece la
Frais X . température 10 heures & minute +30s 12 heures
Trés bas Air
du plancher

note 12- de *Pleasele mode d'opération d'automobile-interruption d'heure au réchauffage
exige l'utilisation du BedJet Bluetooth APP sur votre smartphone ou comprimé

Fraising L'information et bouts de mode pour un meilleur plaisir

Refroidissement le mode a un temps d'Automobile-Interruption de défaut de 10 heures. Le premier la
pression du bouton de sablier sur I'extérieur sans fil réduira défaut Temps d'Automobile-Interruption a
30 minutes et alors chaque pression additionnelle du bouton de sablier augmentera le temps par 3
additionnelsO minutes.

Le Bedlet vous refroidit par l'intermédiaire de la ventilation actionnée d'air ambiant frais de la
température directement dans le lit. Meéeches actionnées de cette ventilation doucement loin la chaleur
de corps et I'humidité de corps qui obtient ont emprisonné dans le lit par vos couvertures de matelas et
de lit. Cette méthode de refroidissement de dans-lit a été démontrée par le camer infrarougequant a
fournissez le déplacement le plus rapide de corps la chaleur et corps humidité d'un lit de tout produit
disponible sur le marché aujourd'hui.
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Le refroidissement de BedJet n'est pas un remplacement pour zéro climatisation dedans extrémement
environnements chauds ou humides de chambre a coucher, mais permettra la climatisation réduite
arrangements de thermostat pour économiser l'argent sur les factures de service. = Ambiant litla
température de I'air de piéce doit généralement étre en-dessous du °F 79 (°C 26) pour que le mode de
refroidissement soit efficace.

AIDE - PIEDS TROP FROIDS ?

Essai localiser la buse d'air a endroit différents autour le lit. Tplacement de relais Buse d'air AU-DESSUS
de votre feuille supérieure, et puis de placer afeuille ou édredon supérieure de nother au-dessus de la
buse d'air, créant une couche de sandwich pour I'air a écoulement au-dessus de votre corps mais pas
dans votre couche de sommeil. La solution la meilleure si vous éprouvez les pieds froids est utilisation
de I'AirComforter. Il améliore spectaculairement la distribution d'air loin de vos pieds. Naturellement,
il y a toujours des chaussettes.... ©

AIDE - N'AIMEZ PAS SENTIR L'AIR SOUFFLER SOUS LES COUVERTURES ?

Ne localisez pas I'Albec de r a souffler directement dans votre couche de sommeil (sous votre feuille
supérieure). Employez la méme solution comme ci-dessus, courez la buse d'air au-dessus de votre
feuille supérieure au lieu de au-dessous de elle et assurez-vous vous faire tricoter des autres
étroitement la couche de literie au-dessus de la buse d'air pour guider I'air par le sandwichE-D couche.
Une solution encore meilleure est uSe de I'AirComforter, qui améliore spectaculairement la distribution
d'air et réduit le sentiment du mouvement d'air.

AIDE - REFROIDISSEMENT SENTI SEULEMENT SUR LE VOTRE PIEDS ET
PAS SUR LE CORPS?

Le Bedlet exige d'une feuille de dessus de bonne qualité ou d'un édredon de compte de généralement
250 fils ou le plus haut de maintenir I'air de refroidissement emprisonné et circulation dans le lit. Cette
condition résultats d'utilisation une feuille supérieure cela est pas compatible avec le Bedlet, ou
I'utilisation sans feuille supérieure du tout et juste un lache tricotent la couverture. A 100% d'airfll'ow
votre lit devrait ayez presque tous de votre la literie montant en ballon légérement outre de la
circulation de lit et d'air sera sentie sortante au tres dessus du lit de dessous la feuille supérieure. Vous
devriez pouvoir sentir l'air de refroidissement sur votre torse. Si ceci ne se produit pas, puis votre feuille
supérieure est trop respirable ou si bas un fil compte. Pl'erformance « se refroidissenting » feuilles,
fortement respirables lache tricotez les feuilles, Jersey tricotent le type feuilles et couvertures sans quels
la feuille supérieure a laissé tout air dehors au fond du lit avant qu'elle puisse circuler jusqu'au dessus du
lit correctement. Solution : changement dessus couvrez les types ou utilisez le BedJet AirComforter.

L, Ly
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Bouts pour un meilleur plaisir de refroidissement

e Plus de circulation d'air n'est pas toujours plus fraiche -- experiment avec la gamme complete de la
circulation d'air pour trouver les arrangements parfaits pour votre ensemble unique de literie.

e Expérience avec dendroits ifferent de buse d'air pour voir ce qui fonctionne mieux pour toi

e Attendez-vous a ce que les feuilles montent en ballon vers le haut d'un peu sur de hauts flux d'air. Si
ceci génant, placez une moitié d'oreiller dans et la moitié hors des feuilles au dessus du lit. Ceci
volonté « unseal » votre literie de I'air et lui permettent de dégonfler en arriére vers le bas.

e Pour des clients principalement intéressés au refroidissement exécution, I'accessoire
d'AirComforter est une adjonction fortement recommandée de BedJet qui améliore le signif de
refroidissement d'exécution de modeicantly

e Placez toujours une autre couche de literie au-dessus de I'AirComforter (couverture ou édredon ou
édredon), il exécute mieux avec un certain poids la-dessus

L'information de mode de chauffage Et bouts fou
Meilleur Plaisir

Bla chaleur asicing les fonctions de mode sont disponibles par l'intermédiaire de la
télécommande sans fil. Opération en utilisant seulement sans fil la
télécommande est limitée a 1 a 4 heures chauffage continu comme dispositif de
shreté (selon I'arrangement de circulation d'air, placez la page 19). Utilisez
Extérieur intelligent APP de Bluetooth avec un smartphone ou une table pour
activer les dispositifs avangés comprenant :

e Prolongation de temps de chauffage d'automobile-interruption a 12

heures employer des arrangements de plus basse température

e Customized chauffage température de I'airs (86 au °F 104)
e Les préréglages pour nuit-ont sué des modes de séchage
e Sinstructions de Bluetooth APP d'ee pour plus d'information.

Turbo lla:
Ce mode mieux est employé comme un préchauffeur pour chauffer votre lit tres rapidement avant
d'entrer dans le lit, ou pour des éclats courts simples tandis que dans le lit. Les pompes a chaleur de
Turbo la quantité maximum de la chaleur dans le lit avec la quantité maximum de flux d'air et peuvent
chauffer la température de votre literie par le °F jusqu'a 30 (17°C) au-dessus d'ambiant en juste cing
minutes. Ce mode a trés short défaut Automobilestemps de hutoff de 5 minutes, car la chaleur s'est
produite et les niveaux de bruit sont trop puissants pour prolongé emploient ou sommeil confortable.
Chaque pression du bouton de sablier sur I'extérieur sans fil prolongera I'Automobile-Interruption par 1
minute additionnelle, au maximum de 10 minutes.

e Pas le continuoréutilisez usly le BedlJet dans la Turbo-Chaleur mode tandis que dans le lit.

L, Ly
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o Ne placez pas les pieces de corps directement dans ou devant la buse d'air dans Turbo Mode de
la chaleur

e LE MODE DE LA CHALEUR DE TURBO EST LOGICIEL LIMITE A L'OPERATION DE 10 MINUTES
HORS DE TOUTES LES 30 MINUTES. LES TENTATIVES DE CONTINUER L'OPERATION AU DELA DE
CETTE LIMITE CAUSERONT FAIRE BIP-BIP AUDIBLE ET BEDJET SE TRANSFERERA SUR LE MODE
REGULIER DE LA CHALEUR.

La chaleur (normale)

Ce mode convient pendant des périodes étendues de chauffage douces et peut étre employé tout en
dormant. Ce mode a un temps d'Automobile-Interruption de défaut de 20 minutes. Chaque pression
du bouton de sablier sur I'extérieur sans fil prolongera I'Automobile-Interruption par des 20 minutes
additionnelles, a un maximum de 1 heure. Pour I'Automobile-Interruption le chauffage s'est prolongé a
de pleines 12 heures, vous devez employer le mode "TRI" fait sur commande de la chaleur sur Bluetooth
APP a l'aide de votre smartphone ou comprimé. Le Bluetooth APP est la seule méthode pour actionner
le BedJet dans une tout-nuit mode de chauffage de 12 heures.

Bouts pour un meilleur plaisir de chauffage :

1) Essayez d'employer le mode de la Turbo-Chaleur comme préchauffeur cing a dix minutes avant toi
entrez dans le lit. la Turbo-chaleur peut faire votre literie se sentir comme elle sortait juste du
dessiccateur en seulement 3 minutes. Entrez avec comme peu de vétements dessus en tant que toi
peuvent et apprécier cuddly la chaleur directement sur votre peau. Dsur't soyez timide et agitez
autour, il se sent grand !

2) Sortir de haine d'un chaud douche des jours froids d'hiver ? Séchez au loin brievement, ou ne
sechent pas au loin du tout - mais dans I'un ou l'autre cas, courez dans le Thle lit d'e, allument le
mode de la Turbo-Chaleur et appréciez le puissant sec luxe de chauffage. lles t aiment le seche-
cheveux géant pour votre corps entier! Faites- confiancenous sur celui-ci, il ainsiles unds idiots mais
lui se sent merveilleux.

3) Les arrangements les plus élevés de nla chaleur ormal deviendra trop chaude pour la plupart des
personnes apres une certaine période dans le lit. Expérimentez avec les arrangements inférieurs et
travaillez votre maniére jusqu'a ce qui se sent confortable.

4) Juste comme votre chaleur a air forcé de la CAHT de central a la maison, les modes de chauffage de
Bedlet peuvent abaisser I'humidité locale dans le lit. Pour les individus qui souffrent de la peau
irritante seche en hiver, utilisation prolongée de durée de la chaleur de BedJeting tandis que dans le
lit peut contribuer a la sécheresse. Employez la creme hydratante (votre associé aimera votre peau
molle !) ou améliorez encore, employez le BedJet comme préchauffeur toasty avant d'obtenir dans
le lit, ou la chaleur courte d'éclat si nécessaire tandis que dans le lit, plutét que pendant des
périodes prolongées tandis que vous dormez. La science de sommeil indique que vous réalisez un
sommeil plus profond en n'ayant pas des sources extérieures de chaleur de long-durée dans le lit
tout en essayant de dormir.
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GB Bluetooth futé A distance APP: UTILISATION L'APP & OUVREZ LES
FONCTIONS EVOLUEES NON DISPONIBLE AVEC LA NORME EXTERIEUR
SANS FIL

Til BedJet vient norme avec intégré
Bluetooth 4.0 pour raccordement a
Dispositifs intelligents d'androide et
d'iPhone. L'extérieur intelligent APP de
BedlJet fournit plus intelligent capabil
de télécommandeities que standard
sans fil a distance. Ceux-ci incluent un-
touchent des fonctions de mémoire, a
prograarrangement d'ouverture
mmable de temps, températures

customizable de la chaleur et prolongation d'automobile-interruption mode de la chaleur périodes a de
pleines 12 heures. Vous pouvez méme programmer le BedJet pour vous réveiller vers le haut le matin
avec un souffle frais d'air | L'information en temps réel est montrée dessus I'APP dessus Arrangement
de puissance de circulation d'air, la température de circulation d'airerature, et temps restant a Auto-
interruption.

Androide Instructions:

Téléchargez le BedJet App du magasin de jeu de Google. Une fois que le BedJet est mis sous tension,
courez le BedJet APP et serrez la fenétre bleue sur le fond a gauche de I'écran principal qui indique la

« paire ». Sur la recherche suivante de pression d'écran, le dispositif local de BedJet devrait apparaitre
sur la liste. Serrez l'identification de dispositif et I'appareillement devrait commencer. Le symbole de
Bluetooth sur I'affichage de statut de Bedlet s'allumera une fois que le lien de Bluetooth est en activité
avec votre dispositif intelligent.

10S Instructions (iPhone, iPad, contact d'iPod):

Téléchargez le BedJet App du magasin d'iTunes. Une fois que le Bedlet est mis sous tension, courez le
Bedlet APP et serrez la fenétre bleue sur le fond a gauche de I'écran principal qui indique la « paire ».
Sur la recherche suivante de pression d'écran, le dispositif local de BedJet devrait apparaitre sur la liste.
Serrez l'identification de dispositif et I'appareillement devrait commencer. Le symbole de Bluetooth sur
I'affichage de statut de Bedlet s'allumera une fois que le lien de Bluetooth est en activité avec votre
dispositif intelligent. POUR DES PRODUITS D'APPLE, BLUETOOTH L'APPAREILLEMENT AU BEDJET DOIT
ETRE FAIT PAR L'INTERMEDIAIRE DE BEDJET APP, LE RACCORDEMENT DE BLUETOOTH
N'APPAREILLERA PAS SI VOUS ESSAYEZ A CONNECT PAR LE BLUETOOTH PANNEAU DE COMMANDE
GENERAL DU VOTRE APPLE SMARTPHONE OU COMPRIME.
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12-Hour de accés Automobile-Interruption Chauffage Temps esprith

APP :
F F

. BED 104 [Auto-Shutoff —— 104 [Auto-Shutoff

Turbo Heat: S = Max Time = Max Time
- Air |Hours - Air |Hours

10% | 4h 10% | 12h

- % o | [20%] an % o | [20%]12n

o 30% | 2h 30% | 12h

- 104 | [40% | 2n 97 | [40% | 12h

S 50% | 1h . 50% | 12h

N - 60% | 1h - 60% | 4h

70% | 1h 70% | 4h

o 80% | 1h 80% | 4h

| 90% | 1h e 90% | 4h

0 100%| 1h ) 100%| 4ah
e [ e [

1) Serrez le « ensemble de 1) Une plus basse 3) Lestemps disponibles
température d'automobile-interruption

BedJet v2 Model V2 ==

La v2 BedJet integre les mémes refroidissement et de chauffage caractéristiques que le BedJet

standard, mais avec intelligence amélioré et des fonctionnalités améliorées accessibles
exclusivement par le dispositif intelligent Bluetooth App. Les modéles de BedJet sont étiquetés
avec un autocollant d'identification v2. Les dispositifs additionnels incluent:

e réglages programmables de chauffage / refroidissement en fonction du temps, vous
permettant de créer des profils de température personnalisée de sommeil au cours de la nuit et
dans la matinée

e détection de la température de la chambre ambiante et actions programmables basés sur la
température ambiante.
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e exploitation firmware BedJet v2 peut étre mis a jour via un lien smartphone pour garder votre
BedJet a jour avec les derniéres améliorations.

Lors de la premiére éplucher, Bluetooth App BedlJet permettra d'identifier votre BedJet comme
un modeéle de v2 et fournir des instructions sur la facon d'utiliser les fonctionnalités de la
technologie de la température biorythme de sommeil.

Kit d'accessoires Aromathérapie

Kits aromathérapie diffuseurs sont disponibles en option pour le BedJet. Ces kits fournissent un
moyen commode pour diffuser les huiles essentielles dans I'échappement de I'air de I'BedJet.
Le kit se compose d'aromathérapie Qté. 8 bandes essentiels de diffuseur d'huile (1 "x 3" de
long, mousse noire) et une pince a ressort pour le montage des bandes de diffuseur intérieur de
la buse d'air BedJet.

1) Placez 3-5 gouttes d'huile essentielle dans le milieu méme
de 1 pouce par une longue bande de mousse diffuseur de 3
pouces. Vous pouvez régler cette question de préférence
personnelle, mais ne pas faire tremper la bande.
2) Fixez la bande de diffuseur a l'intérieur de la buse
d'évacuation d'air par le droit de diagramme (voir pointillés), en

utilisant le clip pour fixer la bande a la levre supérieure de la \
buse. La bande de diffuseur doit pendre librement a l'intérieur _l
de la buse. \:

3) Allumez BedJet air. Meilleure performance de diffusion de

I'huile essentielle est obtenue en utilisant de I'air chaud. I
4) Utilisez différentes bandes de diffusion pour les différents [
types d'huiles essentielles. Strips peuvent étre lavés avec du

savon a vaisselle et réutilisés. Alors que le pétrole peut rester

visible dans la bande de diffuseur, parfums essentiels peuvent
étre épuisés et nécessitent ré-application.
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Accessoire d'AirComforter Et zone duelle

AirComforter est qualité 100% superbe-doux coton literie
accessoire pour l'usage avec un ou deux unités centrales
de BedJet. L'AirComforter contient deux cavités creuses

séparées qui des buses d'air de Bedlet branchez a.
Chaque cavité creuse distribue doucement l'air de
chauffage ou de refroidissement a un moitié du lit.
L'AirComforter remplace votre feuille normale de dessus
de literie et travaux sous des couvertures, édredons, ou
édredons réguliers. Unlike les couvertures électriques, le
BedJet est coton juste pur et mou et peut étre lavées a
plusieurs reprises encore.

Quand opération avec un BedJet, til AirComforter regards
merveilleusement gonflés, luxueux et vers le bas remplis,
mais il réellement est seulement rempli de conditioned
I'air du Bedlet, lui faisant un du le plus doux et le plus
léger édredons jamais créé ! L'AirComforter peut étre
employé dans le suivant configurations :

BedJ simpleet: ONe BedJet est installé sur le lit et le til
BedJet la puissance de chauffage et de refroidissement
est dirigée vers seulement cela moitié du lit. La cavité
d'AirComforter de l'autre c6té du lit ne regoit aucun air et
regardera et se sentira juste comme une feuille
supérieure ordinaire. Améliore de maniére significative le

refroidissement.

Duel BedJets: Deux unités de BedJet sont employées,
une installé dessus chaque coté du lit. Chaque BedJet
peut étre indépendamment commandé pour chauffer ou
refroidir chaque c6té du lit pour trés a hautes
températures gradients (voyez bien).

L'AirComforter peut étre acheté du détaillants portant le
BedJet, ou a www.bedjet.com, et contient ses propres

instructions pour l'usage.
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Caractéristiques

Le BedJet a été concu pour fonctionner As un coffre-fort prolongation de votre lit. Ce produit a été
rigoureusement examiné prés an accrédité 3™ partie laboratoire de essai pour étre qualifié comme a
appareil électrique slr. Le BedJet est conforme aux normes suivantes de slreté et de produit :

e laboratoires 962 de garants : Furnitur actionnée, indirectement de chauffage et refroidi Lits
e Laboratoires 499 de garants : Appareils de chauffage

e Le Canada CSA Non 64 de la norme 22.2

e European CE and Australia SSA (Model 7002xx only)

Ce dispositif est conforme a la partie 15 des régles de FCC. L'opération est sujette aux deux conditions
suivantes : (1) ce dispositif peut ne pas causer l'interférence nocive, et (2) ce dispositif doit accepter
n'importe quelle interférence recue, y compris l'interférence qui peut causer I'opération peu désirée.

Cet équipement a été examiné et avéré pour étre conforme aux limites pour un dispositif numérique de la
classe B, conformément a la partie 15 des regles de FCC. Ces limites sont congues pour assurer la protection
raisonnable contre I'interférence nocive dans une installation résidentielle. Cet équipement se produit, les
utilisations et peuvent rayonner I'énergie de radiofréquence et, sinon installé et utilisé selon les instructions,
peuvent causer l'interférence nocive aux radiocommunications.

Cependant, il n'y a aucune garantie que l'interférence ne se produira pas dans une installation
particuliere. Si cet équipement cause l'interférence nocive a la radio ou la réception des émissions
télévisées, qui peut étre déterminée en mettant I'équipement au loin et en marche, |'utilisateur est
encouragé a essayer de corriger l'interférence par un ou plusieurs des mesures suivantes :

e Réorientez ou replacez I'antenne de réception.

e Augmentez la séparation entre I'équipement et le récepteur.

e Reliez I'équipement dans une sortie sur un circuit different de cela auquel le récepteur est relié.
e Consultez le revendeur ou un technicien expérimenté de radio/TV pour l'aide.

Avertissement : Les changements ou les modifications a cette unité pas expressément approuvée par la
partie responsable de la conformité ont pu vider I'autorité de I'utilisateur pour actionner I'équipement.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage; (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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Troubleshooting

Employez ce guide des problémes d'adresse avec le votre BedJet Produit. Si des problémes ne peuvent

pas étre résolus, entrez en contact svp Client Service a l'information@bedjet.com ou +1.401.404.5250.

Ne renvoyez aucun produit exigeant le service sans obtenir d'abord le nombre de retour d'autorisation

(RMA) et instructions pour I'expédition .

Avis audibles de BedJet - que le SIGNAL SONORE signifie-t-il ?

1 signal sonore

2 signaux sonores

3 sighaux sonores

4 signaux sonores

5 sighaux sonores

BedJet a alimenté

Mode de refroidissement/chauffage SUR
la commande regue de la télécommande
ou de I'APP

Augmentation de circulation
d'air/commande de diminution recue de
la télécommande ou de I'APP

Mode de refroidissement/chauffage
OUTRE de la commande recue de la
télécommande ou de I'APP

L'étude de télécommande/appareillant la
fonction a été avec succes accomplie

L'utilisateur au-dessus-fait un cycle le
mode de la Turbo-Chaleur en le manquant
plus de 10 minutes de toutes les 30
minutes. Ceci au-dessus-qui fait un cycle
est provoqué en tournant la Turbo-
Chaleur en arriére dessus a plusieurs
reprises encore apres interruption, ou en
avangant constamment le temporisateur
d'automobile-interruption.

Un systeme surveillant I'erreur s'est
produit

Le BedJet sera non fonctionnel jusqu'a
résolu

C'est opération normale

C'est opération normale

Ceci indique I'étude
réussie/appareillement d'une
télécommande au BedJet

La télécommande n'a pas été apprise si 3
signaux sonores ne sont pas faits

Suivez les instructions sur le mode de la
Turbo-Chaleur. Cessez d'essayer I'au-
dessus-cycle cet arrangement. Tandis
que la machine de BedJet peut manipuler
le fonctionnement en ce mode sans
interruption, l'au-dessus-cycle ne sera
pas confortable pour une personne dans
le lit d0 aux niveaux tres élevés du
chauffage.

Voir le tableau diagnostique ci-dessous
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La télécommande n'actionnera pas
BedJet

Des commandes de télécommande
ne sont plus reconnues avec un
signal sonore

Bedlet continue a couper sans
commande d'interruption étant
donnée ou signal sonore ; Le
COURANT LED de BedJet passe et
le clignotant et le BedJet peuvent
étre remis en marche
normalement.

La puissance LED de BedJet
clignote et I'unité ne fonctionnera
plus, Bedlet fait bip-bip 5 fois

Bedlet W fourni par chaleurarmez
I'air mais puis tandis que dans la
chaleur le mode souffle toujours
I'air froid

Diagnostiquez & Difficulté

Batterie morte dans I'extérieur

La télécommande a une unmarque de
code d'ique et peut devoir étre réparé
au votre Bedlet

Le muet de signaleur a pu avoir été
accidentellement mis en marche

C'est normal. Une fois allumé, chaque
mode a un SH
automatiquetemporisateur d'utoff.
Veuillez voir la page 19 pour ces délais
d'automobile-interruption.

Le microprocesseur de Bedlet a
découvert une erreur de surveillance
dans le systeme. Ceci ne signifie pas
toujours que votre BedJet fonctionne
mal et typiquement peut se produire
vous changent rapidement les modes
ou le flux d'air tout en en méme temps
obstruant des admissions ou des
sorties.

II'addition de n a la commande en
temps réel de microprocesseur de la
chaleur, le BedJet contient les
commutateurs thermiques
mécaniques multiples de surchauffe
pour votre protection. lls sont
extrémement sensibles et peuvent
avoir a neutralisé |'unité de
réchauffeur. lls sont I'autoréglage
mais restez ouvert jusqu'a ce que la
puissance soit coupée et |'unité est
laissé refroidir. Ils ont pu avoir été
déclenchés par des colmatages
d'admission ou de sortie.

S'assurent les lumieres de la
télécommande LED quand bouton
appuyé sur, sinon puis remplacent la
batterie

Réparez la télécommande a BedJet avec
I'étude fonction a la page 11

Appuyez sur le bouton muet sur la
télécommande au signaleur d'unmute

Le temporisateur d'interruption peut
étre avancé dans certaines limites a
I'aide du bouton anticipé de
temporisateur

Vérifiez pour s'assurer que filtre a air a
air est propre et il n'y a aucune
obstruction d'entrée ou de sortie d'air
Fermez le BedJet au loin pendant 10
secondes et le remettez en marche. Si
ceci ne résout pas le probléme, ou If le
probléme se produit encore, appui de
BedJet de contact et enregistre le
nombre de flashes de la puissance LED.

Coupez BedJet et le débranchez pour 5
minutes. Dos de prise dedans, course
sur le mode frais pour 1 minute et alors
tentative d'actionner mode de la
chaleur. Ceci aidera a remettre a zéro le
commutateur thermique de surchauffe.
Le filtre a air a air de contrdle a s'assurer
il est propre, s'assurent qu'il n'y a aucune
obstruction d'admission ou de sortie

Si ceci ne résout pas la question, appui
de BedJet de contact.

Si ce qui précéde résout la question mais
les répétitions de probleme entrez en
contact avec encore plus tard alors
I'appui de BedJet

Diagnostiquez & Difficulté continuée
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BedJet est sur mais le .
refroidissement/circulation de
chauffage ou d'air pas s'est

senti dans le lit

ZONE DUELLE AIRCOMFORTER °
BedJet est sur mais il est ne se
refroidissant pas ou ne

chauffant pas tres bien

BedJet le mode que frais est .
allumé, utilisateur sent l'air

mais n'éprouve pas le
refroidissement

BedJet est sur le mode de la .
chaleur mais apres 1 opération
minute la circulation d'air se

sent seulement légerement

chaude et non chaude

Vérifiez pour s'assurer que buse
d'air et tuyaux d'air sont
correctement installés sur le lit, ils
peuvent décaler et se déplacer
avec le temps.

Vérifiez pour s'assurer que la
literie/feuilles ne sont pas liées
vers le haut de directement
devant la buse d'air

Les feuilles de dessus de mauvaise
qualité avec le compte si bas de fil
en feuilles, ou I'utilisation du
Jersey tricotent le type tricotent
lachement la feuille supérieure
permettront a I'air de s'échapper
avant la propagation par le lit
entier

Une charge couvrante trop lourde
Vérifiez pour s'assurer que buse
d'air est correctement installé
avec AirComforter, ils peuvent
décaler et se déplacer avec le
temps.

La température ambiante doit étre
en-dessous de 79 degrés de F pour
que le mode de refroidissement
soit efficace

L'arrangement de circulation d'air
peut avoir besoin d'ajustement

Température de |'air ambiante
extrémement froide et un
arrangement trop élevé de
circulation d'air

Ajustez la buse d'air et arrosez au jet
de sorte que la buse d'air prolonge
au moins 1 pouce sur le dessus du
matelas

La literie/feuilles de traction flattent
ainsi elles peuvent permettre a l'air
de traverser le lit

Assurez-vous que la feuille ou
I'édredon de couche supérieure est
employée au-dessus de la buse d'air
et est compte de 250 fils ou plus
haut

Utilisez I'accessoire d'AirComforter

S'assurent AirComforter élastique
I'ouverture est entiérement installée
autour de la buse d'air et abaissé
aussi loin sur les tuyaux d'air comme
possible. L'air Comforl'ouverture
élastique de ter devrait atteindre les
brides de feuille.

Assurez-vous que température de
I'air ambiante de piece est en-
dessous de 79 degrés.

Ajustez la circulation d'air en haut et
en bas par la gamme compléte pour
voir si le refroidissement est
amélioré

Si la température de I'air de piece est
extrémement froide, le Bedlet peut
ne pas pouvoir réchauffer
entiérement l'air aux arrangements
trés élevés de circulation d'air
L'essai repoussant la circulation d'air
et la température de |'air de
rendement devrait grimper jusqu'a
la normale

Si ceci ne corrige pas la question
alors entre en contact avec l'appui
de BedJet
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Garantie — North America

Le LLC de BEDJET donne a I'acheteur original (« I'acheteur ») d'un nouveau BedJet (« le produit ») ceci limité expres garantie qui
couvre tous les défauts en matériaux ou exécution dans le produit sous I'utilisation normale. Excepté ceci a limité expres la
garantie et toutes les garanties implicites en vertu de loi applicable, LLC de BEDJET ne fait aucune représentation ou garantie
exprés ou implicite, en ce document ou d'aucun de ses manuels d'instruction, produit empaquetant, ou d'autres matieres
accompagnant ou employée dedans conjonction avec la vente ou le marketing du produit.

DUREE DE GARANTIE

Ceci a limité la garantie exprés, et toutes les garanties implicites (garanties implicites y compris de valeur marchande et forme
physique pour un but particulier) sur le produit soyez pendant deux (2) années de la date documentée de I'achat, comme
remarquable ci-dessous. L'assurance se termine si les ventes d'acheteur, se débarasse, ou transfére autrement du produit.

1. Pendant I'année une (1) aprés le da documentéte de I'achat, LLC W de BEDJETIa réparation malade ou remplacent n'importe
quel produit ou piéces qui sont défectueux en I'un ou I'autre matériaux ou exécution pour inclure les piéces, le travail, et
deliverelais de nouveau a l'acheteur aux dépens du LLC de BEDJET. Des frais d'expédition sont couverts sous cette garantie
seulement pour les Etats-Unis continentaux.

2. Pendant I'année deux (2) aprés la date documentée de I'achat, LLC DE BEDJET réparera ou remplacera n'importe quel
produit ou pieces qui sont défectueux en I'un ou I'autre matériaux ou exécution pour inclure des pieces et travailler aux dépens
de BEDJET LLC. Rla livraison d'eturn a I'acheteur soyez t affichéo I'acheteur au codt réel d'expédition. Paiement pour
I'expédition devez soyez fait a la période de I'établissement du nombre de retour d'autorisation.

EXCLUSIONS D'ASSURANCE

Ceci garantie exprées limitée est conditionné sur |'utilisation appropriée du produit par I'acheteur. Tout probléme avec le
produit qui est provoqué par abus, I'abus, et opération contraire a ou contradictoire avec écrit instructions ou une force
majeure (telle qu'une inondation) n'est pas couverte. BEDJET Le LLC n'a aucun engagement si notre inspection indique que le
produit a été changé, modifié, endommagé, soumis a ou impliqué dans un accident, démonté, réparé ou essayé d'étre réparé
par quelqu'un autre que nous, ou en quelque sorte contradictoire utilisé avec son but prévu.

Dommages indirects, spéciaux, fortuits ou consécutifs (tous revenus perdus y compris, perte d'utilisation ou les bénéfices
perdus) ne sont pas récupérables sous la garantie, ou en ce qui concerne la vente ou I'utilisation du produit. Voulez dans aucun
cas notre responsabilité entiere a toi excédent le prix d'achat réellement payé prés toi pour le produit, ou toute partie
défectueuse en, celui qui est moins. Cette limitation ne pas s'appliquer a toutes réclamations pour des blessures. En outre,
parce que quelques états ne laissent pas, ou limitent, les limitations des dommages fortuits ou consécutifs, de certains ou de
tout antérieur peuvent ne pas s'appliquer a vous

Quels sont vos justex en vertu la loi d'état et d'autres considérations ?

Cette garantie, et tous les réclamations et conflits non définis soienttween toi et BEDJET Le LLC sera régi par et sujet aux lois
(exclusives des dispositions d'étre en conflit-de-loi) de I'état de lle de Rhode, qui sera également le lieu de rendez-vous et la
juridiction exclusifs pour tous les tels réclamations et conflits. Toutes les réclamations contre BEDJET Le LLC doit étre apporté
Wmois de l'ithin trois (3) de temps ils surgissent. Car quelques états ne laissent pas, ou limitent, des limitations sur combien de
temps implicite les bouts de garantie, certains ou tout les antérieur peuvent ne pas s'appliquer a toi. Cette garantie te donne
des droits légaux spécifiques, et vous pouvez également havenue d'autres droites dont changez état a I'état. Autre que comme
expressément déterminé ci-dessus, LLC DE BEDJET n'autorise pas tout agent ou représentant a assumez n'importe quel
engagement ou responsabilité ci-dessous. SI VOUS N'ETES PAS D'ACCORD AVEC CE QUI PRECEDE LIMITES VOUS POUVEZ
RENVOYER VOTRE PRODUIT POUR UN PLEIN REMBOURSEMENT DANS LES 30 JOURS APRES ACHAT.
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